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Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o0 pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Europskej unie v suvislosti s Dohovorom o ochrane
morského prostredia severovychodného Atlantiku v otazke zaclenenia Makaronézie do
morskej oblasti v zmysle dohovoru OSPAR
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DOVODOVA SPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Tento navrh sa tyka pozicie, ktord sa ma zaujat’ v mene Unie v stvislosti s planovanym
prijatim zmeny Dohovoru o ochrane morského prostredia severovychodného Atlantiku (d’alej
len ,,dohovor OSPAR®).

2. KONTEXT NAVRHU
2.1. Dohovor OSPAR

Dohovor OSPAR sa zameriava na ochranu morskej oblasti severovychodného Atlantiku pred
nepriaznivymi G¢inkami l'udskej ¢innosti, pricom jeho cielom je chranit’ 'udské zdravie a
zachovat’ morské ekosystémy a kde je to prakticky mozné, obnovit’ poskodené morské oblasti.
Podpisalo ho 16 zmluvnych stran: Belgicko, Déansko, EU', Finsko, Franctzsko, Holandsko,
frsko, Island, Luxembursko, Nemecko, Norsko, Portugalsko, Spojené krél'ovstvo, Spanielsko,
Svajéiarsko a Svédsko. Na ministerskom stretnuti osloskej a parizskej komisie konajiicom sa
22. septembra 1992 v Parizi bol predmetny dohovor otvoreny na podpis a platnost’ nadobudol
25. marca 1998.

2.2. Komisia OSPAR

Komisia OSPAR (zriadena podla ¢lanku 10 dohovoru) pozostava zo zastupcov kazdej
zmluvnej strany; schadza sa v pravidelnych intervaloch a vzdy v pripade zvlastnych okolnosti.
K jej tlohdm patri dohl'ad nad plnenim dohovoru a skiimanie stavu morskej oblasti, u¢innosti
prijatych opatreni, priorit a potreby dodatocnych alebo odlisnych opatreni.

Podla ¢lanku 20 dohovoru ma kazda zmluvna strana v komisii jeden hlas. EU disponuje
poctom hlasov rovnajucim sa poctu jej Clenskych Statov, ktoré st zmluvnymi stranami
dohovoru. EU nevykonéva svoje hlasovacie pravo v pripadoch, ked’ toto pravo vykonavaju jej
Clenské $taty, a naopak.

Podrla ¢lanku 15 ods. 3 dohovoru prijima komisia zmenu dohovoru jednomysel'ne vSetkymi
hlasmi zmluvnych stran.

2.3. Pripravovany akt komisie OSPAR

Komisia OSPAR mé na vyro€nom zasadnuti prijat’ zmenu ¢lanku 1 pism. a) dohovoru, ktorou
sa upravuju hranice morskej oblasti v zmysle dohovoru OSPAR tak, aby zahfnala aj vody
patriace do portugalskej a Spanielskej jurisdikcie a medzinarodné vody medzi nimi (d’alej len
»pripravovany akt®).

Cielom pripravovaného aktu je zahrnat’” do morskej oblasti v zmysle dohovoru OSPAR aj
vody okolo Makaronézie (Madeira a Kanarske ostrovy), ¢im sa zabezpeci lepSie zosuladenie
dohovoru OSPAR s ramcovou smernicou EU o morskej stratégii> a zvysi sa koordinacia v
zduyyjme ochrany a zachovania bohatej biodiverzity a zraniteInych ekosystémov
nachadzajucich sa v oblasti Makaronézie.

Zmena dohovoru nadobuda platnost’ v pripade tych zmluvnych stran, ktoré ju ratifikovali,
prijali alebo schvalili, tridsiaty deil po dni, ked’ depozitar prijal oznamenie o jej ratifikdcii,

Rozhodnutie Rady 98/249/ES zo 7. oktébra 1997 o uzavreti Dohovoru o ochrane morského prostredia v
severovychodnom Atlantiku (U. v. ES L 104, 3.4.1998, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES zo 17. jina 2008, ktorou sa ustanovuje ramec pre
¢innost’ SpoloCenstva v oblasti morskej environmentalnej politiky (rdamcovd smernica o morskej
stratégii) (U. v. EU L 164, 25.6.2008, s. 19).
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prijati alebo schvéleni najmenej siedmimi zmluvnymi stranami, v zmysle ustanoveni ¢lanku
15 dohovoru OSPAR. Potom predmetna zmena nadobuda platnost’ pre ktortkol'vek d’alSiu
zmluvnu stranu tridsiaty deii po dni, ked’ bola listina o ratifikacii, prijati alebo o schvaleni
zmeny ulozena.

Kym uvedena zmena dohovoru OSPAR nenadobudne platnost, moézu ju Portugalsko a
Spanielsko, ako aj kazda ind zmluvna strana predbezne uplatiiovat’ na zéklade prislu§nych
ustanoveni Viedenského dohovoru o zmluvnom prave z 23. méja 1969, najmi clanku 25 o
,doCasnom vykonavani®.

3. POZICIA, KTORA SA MA ZAUJAT vV MENE UNIE

Subregion Makaronézia je sucast'ou severovychodného regionu Atlantického oceanu v stlade
s ¢lankom 4 ramcovej smernice o morskej stratégii a predstavuje najvacsi morsky subregion
europskych mori. Ma bohati rozmanitost biotopov a druhov, pricom niektoré z nich sa
nachadzaju aj v zozname ohrozenych a/alebo ubudajucich druhov a biotopov zostavenom
dohovorom OSPAR. Morska oblast’ v zmysle dohovoru OSPAR pokryva v stcasnosti vody
makaronézskeho subregionu iba Ciastocne, v zmysle jeho vymedzenia dohodnutého na arovni
EU.

Portugalsko a Spanielsko, jediné krajiny EU a dohovoru OSPAR, ktoré maju teritorialne vody
v Makaronézii, predlozili spolo¢ny navrh na zmenu dohovoru OSPAR, ktorej cielom je
zosuladit’ morska oblast’ v zmysle dohovoru OSPAR s vymedzenim v ramcovej smernici o
morskej stratégii. Takymto zosuladenim sa tymto dvom krajinam vd’aka posilnenej spolupraci
na urovni OSPAR wulah¢i vykondvanie ramcovej smernice o morskej stratégii a
prostrednictvom mobilizadcie dohovoru OSPAR sa zvySi ochrana zraniteI'nych druhov a
biotopov v tomto regione, ako aj jeho jedine¢na morska a pobrezna biodiverzita.

Pozicia Unie je potrebna, pretoze v zaujme dosiahnutia tohto zosuladenia bude potrebné
zmenit’ pravne zavizny text — dohovor OSPAR, ktorého zmluvnou stranou je aj EU. Ked’ze
touto zmenou sa ulahéi vykonavanie pravnych predpisov EU a zlepsi sa ochrana Zivotného
prostredia, navrhuje sa, aby Unia zmenu &lanku 1 pism. a) dohovoru OSPAR podporila.

4. PRAVNY ZAKLAD
4.1. Procesnopravny zaklad
4.1.1. Zasady

V ¢&lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tunie (ZFEU) sa stanovujii rozhodnutia,
ktorymi sa uréuju ,,pozicie, ktoré sa maji prijat v mene Unie v ramci orgdnu zriadeného
dohodou, ked’ je tento organ vyzvany prijat akty s pravmymi ucinkami s vynimkou aktov
dopliiajiicich alebo meniacich instituciondlny ramec danej dohody.*

Pojem ,,akty s pravnymi ucinkami* zahfna akty, ktoré maji pravne uUcCinky na zaklade
pravidiel medzinarodného prava, ktorym sa riadi predmetny orgén. Zahfiia aj nastroje, ktoré
nemaju zavazny ucinok podla medzinarodného prava, ale ,,moZu rozhodujucim sposobom
ovplyvnit obsah pravnej ipravy prijatej normotvorcom EU™.

4.1.2.  Uplatnenie na tento pripad
Komisia OSPAR je organ zriadeny dohodou, konkrétne dohovorom OSPAR.

3 Rozsudok Sudneho dvora zo 7. oktobra 2014, Nemecko/Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
body 61 az 64.
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Akt, ktory méa komisia OSPAR prijat’, predstavuje akt s pravnymi u¢inkami. Pripravovany akt
ma pravne ucinky, pretoze sa nim meni existujuci akt s pravnymi uclinkami, konkrétne
dohovor OSPAR.

Pripravovanym aktom sa nedopiiia ani nemeni institucionalny rimec dohovoru OSPAR.
Procesnopravnym zékladom navrhovaného rozhodnutia je preto &lanok 218 ods. 9 ZFEU.
4.2. Hmotnopravny zaklad

4.2.1. Zasady

Hmotnopravny zaklad rozhodnutia podla ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU zavisi predovietkym od
ciel'a a obsahu pripravovaného aktu, v stvislosti s ktorym sa prijima pozicia v mene Unie. Ak
pripravovany akt sleduje dva ciele alebo obsahuje dve zloZzky a ak jeden z tychto ciel'ov alebo
jednu z tychto zloziek mozno ur€it’ ako hlavnu, zatial’ co druhy ciel’ alebo druha zlozka je len
vedlaj§ia, rozhodnutie podla ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU musi byt zaloZené na jedinom
hmotnopravnom zéklade, a to na tom, ktory si vyzaduje hlavny alebo prevazujuci ciel’ alebo
zloZka.

4.2.2.  Uplatnenie na tento pripad

Hlavny ciel’ a obsah pripravovaného aktu sa tykaji ochrany Zivotného prostredia.
Hmotnopravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia je preto ¢lanok 192 ods. 1 ZFEU.
4.3. Zaver

Pravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia by mal byt ¢lanok 192 ods. 1 v spojeni
s ¢lankom 218 ods. 9 ZFEU.

5. UVEREJNENIE PRIPRAVOVANEHO AKTU

Ked'Ze aktom komisie OSPAR sa zmeni dohovor OSPAR, ktorého zmluvnou stranou je aj
Unia, je vhodné ho po prijati uverejnit’ v Uradnom vestniku Europskej unie.
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2020/0072 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

0 pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurdépskej tunie v siavislosti s Dohovorom o ochrane
morského prostredia severovychodného Atlantiku v otiazke zaclenenia Makaronézie do
morskej oblasti v zmysle dohovoru OSPAR

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej unie, a najma na jej ¢lanok 192 ods. 1 v
spojeni s ¢lankom 218 ods. 9,

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,
kedze:

(1) Dohovor OSPAR (d’alej len ,,dohoda®) uzavrela Unia rozhodnutim Rady 98/249/ES zo
7. oktobra 1997 a platnost’ nadobudol 25. marca 1998.

(2)  V sulade s c¢lankom 15 dohody prijima komisia zmenu dohovoru jednomyselne
vSetkymi hlasmi zmluvnych stran.

3) Komisia OSPAR ma4 prijat zmenu ¢lanku 1 pism. a) dohovoru OSPAR, ktorou sa do
morskej oblasti v zmysle dohovoru OSPAR zacleni subregion Makaronézia.

(4) Je vhodné stanovit’ poziciu, ktora sa ma zaujat’' v mene Unie v komisii OSPAR, ked’ze
zmena dohovoru OSPAR bude pre Uniu zavézna,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pozicia, ktora sa ma zaujat' v mene Unie na zasadnuti komisie OSPAR, je podporit’ zmeny
¢lanku 1 pism. a) dohovoru OSPAR, ktorymi sa do morskej oblasti v zmysle dohovoru
OSPAR zacleni subregion Makaronézia.

Clanok 2
Toto rozhodnutie je ur¢ené Komisii.
V Bruseli
Za Radu
predseda

Rozhodnutie Rady 98/249/ES zo 7. oktobra 1997 o uzavreti Dohovoru o ochrane morského prostredia v
severovychodnom Atlantiku (U. v. ES L 104, 3.4.1998, s. 1).
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